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.82 Classic

Caixa de som 2-way de estante com design classico

MANUAL DO PROPRIETARIO



APRESENTACAO
Obrigado por adquirir uma caixa de som JBL® L82 Classic 2-Way

Ha mais de 70 anos, a JBL produz equipamentos de som para salas de concerto, estiidios de gravagdo e cinemas no mundo
inteiro. Somos a marca em que artistas e engenheiros de som mais confiam. A JBL 4310 é uma caixa de som profissional do
tipo monitor de estidio, que ajudou a produzir muitos dos albuns mais populares das décadas de 60 e 70. Com base nesse
produto consagrado, criamos, ainda na década de 70, a L100, uma caixa de som doméstica que se tornou o produto mais
vendido da JBL. A L82 Classic ¢ um modelo novo e atualizado, que reinterpreta o padrdo JBL 8" 2-way em um sistema
moderno inspirado na L100 Classic.

Anova L82 Classic resgata o design consagrado das caixas de som JBL 2-way de 8", unindo a configuracéo classica de 8”
2-way com novos drivers, circuito de crossover, gabinete e outro recursos para garantir os mais altos padrdes de desempenho
esperados no século 21. Com design compacto, a L82 Classic possui transdutores JBL avangados, como o woofer conico
JW200PW-6 Pure Pulp e o tweeter JTO25TI1 -4 Titanium.

A L82 Classic produz som com excelente alcance dindmico, contraste e clareza, volume encorpado e graves precisos e
impactantes, proporcionando um desempenho melhor que os modelos JBL 2-way de 8" da década de 70. Com seu design
moderno, a L82 Classic oferece alta resolugdo em todo o espectro sonoro, baixissima distor¢do e imagem estéreo realista no
eixo e na periferia. Assim, é uma espécie de “irmdo menor” da L100 Classic. A L82 Classic certamente ganhara seu lugar
como uma das melhores caixas de som do mundo.

CONTEUDO DA EMBALAGEM

* 2 caixas de som L82 Classic

* 2 grelhas de espuma Quadrex
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INSTALACAO E POSICIONAMENTO

AVISO: Cada caixa de som L82 Classic pesa 13,2 kg (29 Ib). Antes de colocar uma caixa em uma prateleira ou plataforma,
verifique se 0 apoio é resistente o bastante para suportar o peso da caixa de som.

Antes de decidir onde colocar as caixas de som, observe bem o ambiente e escolha cuidadosamente a posicao, observando as
orientagdes abaixo.

. Evite colocar as caixas de som perto de amplificadores de alta poténcia, aquecedores ou outras fontes de grandes
quantidades de calor.

. Nunca coloque as caixas de som em locais tmidos ou empoeirados.
. Nunca exponha as caixas de som a luz solar direta ou iluminagdo intensa.

. Para obter melhores resultados, coloque as caixas de som 1,8 a 2,4 m (6 a 10 pés) afastadas uma da outra. Se a distancia
entre as caixas for maior, vire-as para a posi¢éo do ouvinte.

e Ascaixas de som produzirdo um palco sonoro estéreo mais preciso quando o angulo entre o ouvinte e as caixas estiver
entre 40 e 60 graus.

*  Geralmente, a saida de graves aumentara a medida que o alto-falante € movido mais perto de uma parede ou canto. Para
obter o melhor desempenho, recomendamos que vocé coloque os alto-falantes a, pelo menos, 20 polegadas (50 cm) das
paredes laterais.

*  Acaixa de som produzira a melhor imagem estéreo quando instalada na posicao vertical.

*  ALB82 Classic pode ser montada em suportes de metal JBL (modelo JS-80, vendido separadamente) que angulam a caixa
de som para cima.

*  Se ndo for usados suporte, recomendamos posicionar as caixas de modo que os tweeters figuem aproximadamente na
altura do ouvido.
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CONEXOES

AVISO: Antes de fazer qualquer conexao, verifique se todos 0os componentes elétricos do sistema estéo desligados,

preferivelmente desconectados da rede elétrica.

As caixas de som e os amplificadores possuem conectores
positivos (“+”) e negativos (“-”). Os terminais da L82
Classic possuem um cédigo de cor: o terminal “+” é
vermelho e o terminal “-” é preto, como mostrado na
ilustracéo a direita.

Ao encontrar uma voltagem positiva no terminal “+”
(vermelho), a L82 Classic acionara os alto-falantes
impulsionando os cones para frente, na direcdo do
ambiente. Recomendamos usar cabos de som de boa
qualidade com cédigo de polaridade. O lado do fio com um
sulco ou outro indicador normalmente é considerada como
de polaridade positiva (“+”).

Para garantir a polaridade correta, conecte o terminal “+” da
parte traseira do amplificador ou receiver ao terminal “+”
(vermelho) das caixas de som e 0s terminais “-” um ao
outro da mesma forma. Verifique os procedimentos de
conexdo no Manual do Proprietario do amplificador.

CONEXAO BASICA DE FIO UNICO

Conecte o amplificador as duas caixas de som, conforme
mostrado na figura abaixo.

IMPORTANTE: N&o inverta as polaridades — nunca
ligue “+”em “=” ou “~” em “+” — ao realizar as
conexdes. Isso prejudicara a imagem estéreo e o
desempenho de graves.

Os conectores da L82 Classic sdo folheados a ouro e
aceitam diversos tipos de conectores, como fio nu, pinos
chatos, pinos simples e pinos banana.

USANDO FIO NU OU PINOS:
IMPORTANTE: Né&o permita que os fios ou conectores (+)
e (=) toquem um no outro ou no terminal oposto. Se 0s

cabos se tocarem, isso pode causar curto-circuito e danificar
o0 aparelho de som ou o amplificador.

USANDO CONECTORES TIPO FORQUILHA:

IMPORTANTE: Néo permita que as partes metalicas dos
conectores (+) e (-) toquem uma na outra ou no terminal
oposto. Se essas pecas se tocarem, isso pode causar
curto-circuito e danificar o receiver ou o amplificador.

USANDO PINOS BANANA:
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CONTROLES E AJUSTES

A L82 Classic possui ajustes no painel frontal que permitem
equilibrar o nivel do tweeter (HF) em relacéo ao do woofer.

Esses controles permitem adaptar o som da caixa a acustica

O

do ambiente ou as suas preferéncias. Para fazer o ajuste,
recomendamos comegar na posicao padrdo “0 dB”. A
configuracéo correta é aqueia que produz o melhor som no

ambiente escolhido.

Assim como ocorre na maioria das caixas de som, as
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suspensdes dos drivers da L82 Classic levam algumas
semanas para se adaptarem e produzirem o melhor som.
Durante este periodo, o equilibrio com o tweeter pode
mudar. Por isso, recomendamos reajustar os controles do

tweeter apds esse periodo.

OBSERVAGCAO: A etiqueta no painel de controle frontal
vem com um filme plastico protetor, que pode ser retirado.

CUIDADOS COM OS SEUS ALTO-FALANTES
. Limpe o gabinete com um pano limpo e seco para remover a poeira. Nao use pano imido ou papel, ou o acabamento do

gabinete podera ficar embacado.

. Nunca use liquidos volateis como benzeno, tiner ou alcool no gabinete. Nunca aplique inseticida perto do gabinete.

. Para remover o p6 da grelha de espuma, use um aspirador de pd de baixa succéo.

. Nunca lave a grelha com agua

*  Se os cones do woofer estiverem empoeirados, limpe-os cuidadosamente com um pincel macio e seco. Ndo use pano

Umido.

. Nunca toque no domo do tweeter.

ESPECIFICACOES

Tipo de sistema

Caixa de som 2-way de estante

Woofer Cone Pure Pulp de 8 polegadas / 200 mm (JW200PW-6)

Tweeter 1 polegada (25 mm) com domo de titanio e borda flexivel (JT025TI1 -4)
Impedéncia 8 ohms

Poténcia recomendada para o amplificador: 25 a 150 Watts RMS

Frequéncia de crossover 1.7 kHz

Sensibilidade (2,83 V/m): 88 dB

Resposta de frequéncia

44 Hz a 40 kHz (-6 dB)

Controles

Atenuadores dos drivers HF

Tipo de conector

Conectores de cinco pinos folheados a ouro

Acabamento

Gabinete com revestimento de nogueira e grelha de espuma Quadrex (op¢des
preto, laranja queimada ou azul-escuro)

Dimensdes (com grelha) (A x L x P)

472,8 mm x 281 mm x 315,5 mm
(18,61" x 11,06" x 12,42")

Peso (com grelha)

13,2 kg (29 Ib) cada unidade




Please visit JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM for additional language support on the user manual.
Veuillez visiter JEL.COM / JBLSYNTHESIS.COM pour obtenir le mode d'emploi en d' autres langues.
Pama obter o manual do usuddo em outros idiomas, acesse JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM

Ga naar JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM woor de handleiding in andere talen.

GAtil JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM for bruksanvisning pa flere sprik

Ecnu sam TpefyeTcsA LONO/HMTENbHEE BEPCWW DYKOBOOCTEA NONE30BAT &NA HA ADYIMX ASbIKEX, NOCETHTE CaiT
JBL.OOM / JBLSYNTHESIS.COM.

BloEBEHE LIS a2 P ERGICE. JBL SYNTHESIS.COMICF 2 A LTI &L,

ArEXL A AMof| cfet £7F 4o |22 JBL.COM/ JBLSYNTHESIS.COMOI[A =felsts|Al2

T IF] JBL.COM / JBLSY NTHESIS.COM LASR BB E Ry A P F4-

Vigita JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM para obtener el manual de usuario de soporte en idiomas adicionales.
Weitere Sprachfassungen der Bedienungsanisitung findest Du unter JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM.

Si prega di visitare JBL.OOM / JBLSYNTHESIS.COM per | manual diistruzioni in altre lingue.

Jos tandtset yimagrdista kicleen littyvas tukea kdyttionjeesta, kly osoittesssa JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM.
Gaind pA JBLCOM / JBLSYNTHESIS.COM for at se betjeningsveledningen pé flere sprog.

GA il JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM f6r mer information om sprak | amv@ndarmanualen.

@
5
5

&

Toprosan mapka: JBL

Hasnadsenwe ToBapa: MaccHBHaA aKyCTMYECKAR CUCTEMa

HaroToaumans: ¥apsan MHmepHewHn MHpacTpus Wekopnopedmen, CLULA, 06801 KonnexmakyT, r.Cramdopa,
Arnantuk C1puT 400, odwc 1500

CTpaHa NpONCKOMOBHWA® HHporeans

Hmnoprep & Pocowmao: 000 “WAPMAH PYC CwAR3c”, Pocown, 127018, rMockea, yn JewHues, g.12, k1

IMapaHTHiAHER Nepkoa: 1rona

Minpopasalva O CEPBUCHRX LEHTRAX: www.haman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

Cpok cmyx Gt 5 net

Cpox XpaHeHms HE OF paHMeH

Toeap cepTHuuM poBaH [H[

[Oara npowasogcTea: Oata waro @  aHWA yoT PBAcT  onpe CA NG AByM GYKE  atbiv10603HaH Hinkm W3 8TOpPOR

i & N0 CEQMAHOM HOMEPA MAME NI, CNANYIoWAK NOCNE PEiOaNATEN: HOMD 3 H.uca--n
mﬂrnmﬁnﬂm antam & Hawmad ¢ feapA @10

0000 J3-MYOO0 100 e«Ms - me oAl NponsBoncTea (A - anBaps, B -dweepane, G - mapT A T0) n«‘r‘-
- rof pow3so ooTea (A - 2010, B - 2011, G 2012 nT.8.)

FRPEENENERESE
ARNERTE
AR Birast wpo) | E | & | At | smmx SR
(Hg) | (Cd) | (Crivi) | [PBB) (PBDE)
e | BESESTRIBMBE | < o] o] o | o | o
HEf ST, EHE, EEE X 0 0 0 1] 0
B me, BB, ARS X o] o 0 0 0

FEFAEMEES T 113640 B R H
O: FREARNREERS AR NS BSEGET 26572 MENBRERLT.
X FEEARPEESEESEHNE—SEAE R OS BEHGE/T 265720 ERRRER.

ST
) Echit R A MESASENE TRSS 8 L RDE" FERERN (EPUP)FS. S——
: EEhAEP AR SN EERRERATRE.

L82 Classic Manual do Proprietario

)



Visite nosso site:

www.jblsynthesis.com
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HARMAN International, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 EUA
www.jblsynthesis.com
© 2020 HARMAN International Industries, Incorporated. Todos os direitos reservados.

JBL é marca registrada da HARMAN International Industries, Incorporated, registrada nos Estados Unidos e/ou em outros
paises.

As caracteristicas, as especificacdes e 0 aspecto fisico estdo sujeitos a mudangas sem aviso prévio.
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